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Montaj kilavuzunun
kullaniimasi

Litfen 6nce resimlerin bulundugu son
sayfayl aciniz. Bu montaj kilavuyu birden
fazla model icin gecerlidir.

Resimlerde farkliliklar olabilir.
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Duvar mesafesi

Cihazi, cihaz kapisi 90° acilabilecek
sekilde kurunuz.

Cihazin kurulacagi yer

Cihazin kurulacagi yerin kuru ve
havalandirilabilen bir yer olmasi gerekir.
Cihazin kuruldugu yer dogrudan gines
iIsinlarina maruz kalmamal ve ocak,
radyator vs. gibi bir 1s1 kaynaginin
yaninda olmamalidir. EGer cihazin bir 1si
kaynagmin yanina kurulmasi
onlenemiyorsa, uygun bir izolasyon
levhasi kullaniimalidir veya 1s1 kaynagina
olan asgari mesafe asagidaki gibi
olmahdir:

m Elektrikli veya gazli ocak ve firinlarda:
3 cm.

m Gaz yagi ve kdbmur sobalarindan:
30 cm.

Cihazin kurulacagi yerdeki zemin
esnememelidir, gerekirse takviye ediniz.
Zeminin dizgin olmamasi halinde,
uygun althklar kullanarak, dengesizligi
gideriniz.
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Kapi menteselerinin
degistirilmesi
(gerekirse)

Cihazin mentesesini yetkili servisimize
degdistirtmenizi tavsiye ediyoruz. Cihaz
kapisi menteselerinin degistiriimesi icin
gecerli masraflar hakkinda bilgi almak
icin, yetkili servisinize basvurabilirsiniz.

A Uyari

Kapi menteseleri degistirilirken, cihaz
elektrik sebekesine baglh olmamaldir.
Elektrik fisini 8nceden cekip cikariniz.
Cihazin arka ylUzlne zarar vermemek
icin, altina yeterli miktarda koruyucu

yumusak malzeme yerlestiriniz. Cihazi
dikkatlice arka ytzi Uzerine yatiriniz.

Kapi mentesesini sayilarin sirasina gore
degistiriniz. Resim H
* Her model icin gecerli degil.
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Kapi kolunun
degistirilmesi
(gerekirse)

Resim A
Kapi kolunu sayilarin sirasina gore
dedistiriniz.

Duvar mesafesi
koruyucunun monte
edilmesi

Resim H

Eger mevcutsa:

Duvara mesafe koruma parcalarini
monte ederek, cihazin bildirilmis enerji
alma guculne ulagsmasini saglayiniz.
Duvara olan mesafenin azalmasi, cihazin
islevini sinirlamaz veya distrmez. Bu
durumda, cihazin aldigi enerji miktari
biraz degdisebilir.

Cihazin dogru
konumlandiriimasi

Cihazi 6ngdriilen yere yerlestiriniz ve bir
su terazisi ile seviyesini ayarlayiniz. Cihaz
saglam ve dizgun bir sekilde
kurulmalidir. Zeminin diizgin olmamasi
halinde, cihazin 6n tarafindaki vida digli
iki ayar ayagi ile bu yamukluklan
dengeleyiniz. Vida disli ayaklari
ayarlamak icin uygun bir civata anahtari
kullaniniz.

Bilgi
Cihaz dik konumda durmaldir. Bir su
terazisi yardimi ile ayarlayiniz.

<N\
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Instalar el aparato

de conformidad conlas
instrucciones de
montaje

Despliegue, por favor, la ultima pagina
con las ilustraciones. Las presentes
instrucciones de montaje son validas
para varios modelos.

Por ello es posible que las ilustraciones
muestren detalles y caracteristicas de
equipamiento que no concuerdan con
las de su aparato concreto.

Lugar de
emplazamiento

El lugar mas adecuado para

el emplazamiento del aparato es una
habitacion seca, dotada de una buena
ventilacion. El aparato no debe instalarse
de forma que reciba directamente los
rayos del sol, ni tampoco encontrarse
proximo a focos activos de calor tales
como cocinas, calefacciones, etc. No
obstante, si esto ultimo fuera inevitable,
se habra de proteger la unidad con un
panel aislante adecuado, o bien
observar las siguientes distancias
minimas de separacion con respecto

a la fuente de calor en cuestion:

m Cocinas eléctricas y de gas, 3 cm.

m Cocinas de gas-oil o de carbodn,
30 cm.

El suelo en el lugar de emplazamiento
del aparato debera poseer una suficiente
capacidad de sustentacion. En caso
necesario debera reforzarse
adecuadamente. Las posibles
irregularidades del suelo se pueden
compensar mediante calzos.
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Distancia respecto a la pared

Instalar el aparato de modo que quede
asegurado un angulo de apertura de la
puerta de 90°.

< g lrszsrsgy
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Cambiar el sentido de
apertura de la puerta

(en caso necesario)

Aconsejamos encargar los trabajos
necesarios para cambiar el sentido
de apertura de la puerta al Servicio
de Asistencia Técnica Oficial de

la marca. Los costes para cambiar

el sentido de apertura de la puerta los
puede consultar en el Servicio de
Asistencia Oficial de la marca de su
zona o localidad.

A Advertencia

El aparato no debera estar conectado

a la red eléctrica durante la ejecucion
de los trabajos para cambiar el sentido
e apertura de la puerta. Extraer a tal
efecto previamente el cable de conexion
del aparato de la toma de corriente. Con
objeto de no causar danos en la parte
posterior del aparato debera colocarse
debajo de éste suficiente material

de acolchado. Volcar el aparato
cuidadosamente hasta hacerlo
descansar sobre su parte posterior.

Cambie el sentido de apertura de

la puerta ejecutando las operaciones
segun el orden marcado por

los numeros. Fig. H

* No disponible en todos los modelos.
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Cambiar la manilla de
la puerta

(en caso necesario)

Fig. A
Ejecutar las operaciones segun el orden
marcado por los numeros.

Montar los
distanciadores

Fig. H

En caso necesario:

Montar los elementos distanciadores
respecto a la pared para alcanzar

la absorcion de energia indicada. Una
distancia reducida respecto a la pared
no influye negativamente en el
funcionamiento del aparato. Aunque
puede ocurrir que la absorcion

de energia varie ligeramente.

Nivelar el aparato

Colocar el aparato en su emplazamiento
definitivo y nivelarlo. El aparato debera
asentarse firmemente sobre un piso

0 base plana y horizontal. Las posibles
irregularidades del suelo se pueden
compensar con ayuda de los soportes
roscados del frontal del aparato. Para
enroscar o desenroscar los soportes se
requiere una llave inglesa.

Nota

El aparato tiene que montarse en
posicion vertical. Utilice un nivel
de burbuja para su nivelacion.

<\
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Utilizar as Instrucoes
de montagem

Favor desdobrar a ultima pagina com as
ilustracdes. Estas Instrucdes

de montagem séo validas para varios
modelos.

Sao, por isso, possiveis diferencas nas
imagens.

Distancia em relacao a parede

Colocar o aparelho de modo que esteja
garantido um angulo de abertura da
porta de 90°.

Local da instalacao

Como local de instalacéo, recomenda-se
um local seco e com boa ventilagao.

O local de instalacdo nao deve sofrer

a irradiacao directa dos raios solares,
nem estar proximo de uma fonte

de calor, como fogéo, corpo

de aquecimento etc. Se a instalacao
junto de uma fonte de calor for
inevitavel, utilizar uma placa

de isolamento adequada ou manter as
seguintes distancias minimas em relacao
a fonte de calor:

m Em relacédo a fogbes eléctricos e
a gas 3 cm.

m Em relacédo a fogbes a 6leo ou
a carvao 30 cm.

O pavimento no local da instalagcé&o néao
pode ceder, se necessario, reforca-lo.
Compensar as eventuais irregularidades
do chédo com calgos.

“ g lrszsrsgy
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Alteracao do sentido
de abertura da porta

(se necessario)

Recomendamos que a alteracéo

do sentido de abertura da porta seja
efectuada pelos nossos Servicos
Técnicos. Junto dos Servigos Técnicos
podera saber quais os custos da
alteracédo do sentido de abertura

da porta.

A Aviso

Durante a alteracao do sentido

de abertura da porta o aparelho ndo
pode estar ligado a corrente eléctrica.
Desligar, primeiro, a ficha da tomada.
Para nao danificar a parte traseira do
aparelho, colocar por baixo material
almofadado em quantidade suficiente.
Deitar, cuidadosamente, o aparelho
sobre a parte de tras.

Alterar o sentido de abertura da porta,
pela sequéncia dos numeros. Fig. €

* N&o existente em todos os modelos.

Alteracao
da localizacao
do puxador da porta

(se necessario)

Fig. A
Alterar a localizacdo do puxador
da porta, pela sequéncia dos numeros.

Montar o distanciador
da parede

Fig. H

Se existente:

Montar o distanciador em relacao

a parede, para atingir o consumo

de energia indicado para o aparelho.
Uma distancia reduzida em relacao

a parede ndo limita o aparelho quanto
ao seu funcionamento. O consumo
de energia pode sofre uma alteracao
insignificante.
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Alinhar o aparelho

Colocar o aparelho no local previsto

e alinha-lo. Depois de instalado,

o aparelho tem que ficar firme

e nivelado. As irregularidades no chao
devem ser compensadas através dos
dois pés roscados existentes na parte
frontal do aparelho. Para ajustar os pés
roscados, utilizar uma chave

de parafusos.

Indicacao

O aparelho tem que ficar na vertical.
Alinhar o aparelho com a ajuda de um
nivel de bolha de ar.

3
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Xprion Twv odnyiwv
TOTTOOETNONG

MapakaAoupe, avoiéTe TNV TEASUTOI
oeNida pe TIC arelkovioelg. AUTEG Ol
odnyiec TomoOL£TNONC 10XUOUV VIO
TEPICOOTEPT PHOVTEAQL.

O1 amelkovioelg eival SUVaTOV Vo
Ol0pEPOUV.

Tormog TomoOeTNONG

Qc TO1MOC TOTMOOETNONC €ival KATAMNAOC
K&Oe oTEYVOC, 0epICOUEVOC XWPOC.

O xwpog TormoBeTNONG dev TIPEMEl VO
gival Gueoa eKTEOEINEVOC OTNV NAIOKN)
aKTIVOBOAIG oUTe Vo BPIioKETOI KOVTG O€
mnyn OeppdTNTaC OMWS Koudiva,
kohopipep KTA. Av n TormoOeTnon SimAa
oe mnyn BeppdTNTAC €ival avoamodeukTn,
XPNOIUOTIOIMOTE KATAMNAN HOVWTIKN
TAGKO 1 TNPNOTE TIC aKOAoUBOEC
eAAXIOTEC OTTOOTAOEIC GTTO TNV TINYN
OepudTNTOC:

B ATO NAeKTPIKEC Kouliveg Kol koudiveg
aepiou 3 cm.

m Ao Koudivec reTpeAaiou N K&pBouvou
30 cm.

el

To damedo oTov TOTO ToTToBETNONG eV
EMTPETETAI VO UTTOXWPEI, evioxUoTe
evOexopevwe 1o ddamedo. AvTioTabuioTe
evOeXOUEVEC aVWUOAieC Tou darmedou
TOTTOOETWVTOC KATW GO TN CUOKEUN
KoTAAMNAO umdOepo.

AnocTOON KTTO TOV TOIXO

TomoOeTHOTE TN CUOKEUN £TOI, WOTE VO
SloodoAIdeTal N YWVIO QVOIYHOTOC TNG
mopTAC TRV 90°.

“ g lrszsrsgy
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AN\ayn TnG popag TNG
TTOPTAC
(av xpelaleTal)

20C¢ ouvioToupe va avobgoeTe TNV
aMayr TNS dopac TS TOPTAC OTNV
Yrnpeoia TeXVIKAC eEuTTNPETNONC TWV
TEAATWV POC. To KOOTOC VIO TNV OGN
NG dopA&¢ TNG MOPTOC PITOPEITE VO TO
mAnpodopnOBeite amd TNV appodIa
Yrnpeoia TeXVIKAC eEuttnpeTNOoNC
TTEAOTWV.

A Mpoeidomnoinon

Katd tnv aMayr TnS $opdc TN TOPTAC
N ouoKeun Oev EMITPETETAI VO €ival
ouvdepevn oTo BIKTUO TOU PEUPGTOC.
By&ATe mponyoupévwe To GIg oo TNV
mpiCa. Mo va amodeuxBouv Cnuieg oTnv
omioBia TAsUP& TNC OUOKEUNC,
TOTTOOETNOTE TNV EMAVW OE EMGPKI)
TTOOOTNTO UAIKOU OUOCKEUTOIOG.
ATOBETETE TN OUOKEUN TTPOOEKTIKG OTNV
mow pepi& TNC.

AMOGETE TN Popd TNC TOPTOC CUPPLVT
pe TNV akoAouBia Twv aplBuwy. Eikovo E

* Oxl og ONO TOL HOVTEADK
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AN\ayn TnG AaBng Tng
TTOPTAC
(av xpelaleTal)

Eikova H
AMGETE TN AaBr) TG TTOPTOC CULPWVD PE
TNV 0KOAOUOIG TwV OPIBUWV.

TommoB<TnoN TOU
TEMAYXiOU SIXTRAPNONG
AIMOOTAONG KTTO TOV
TOiX0

Eikova H

Av uttdpxouv:

TomoBeThoTE TO TEPOXIO dITHENONG
aTOOTAONG OO TOV TOIXO, WOTE VOl
meTUXETE TNV avadepOPeEvVN
amoppodoUPevn EVEPYEID TNG OUCKEUNG.
H peiwpevn amdoTaon amod Tov Toixo dev
meplopidel TN AeIToupyia TNG ouokeunc. H
aTopPOdNON EVEPYEIOG PTTOPE] VO
pETORANOE! EAGXIOTOL OTNV TTEPITITWON
auTn.



EuBuyp&upion TnG
OUGCKEUNG

TomoOeTHOTE TN CUCKEUN OTOV
TTPORBAETTOUEVO XWPEO Kol eUBUYPaioTE
Tnv. H ouoKeun mPEMel Vo OTEKETAI
oTaBepd Kail emimeda. AvTioToOuioTe TIC
avwpoAiec Tou darmedou pe Ta U0
eumpoobia BiIdwTd modia. o Tn puduion
TV BIOWTWV TOSIVV XPNOIUOTTIOINOTE
KoTooRiol.

Ymodeign

H ouokeur mpémel va OTEKETOI KABETO.
[MopakaAeiobe va eubuypappioeTe TN
ouokeun pe Tn Bondeia aAdadiou.

<N\
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